Informace pro uzivatele vyhfivané vesty CXS ANTARKTIDA - CS
Model: CXS ANTARKTIDA
Tyto informace si pfed pouzitim pozorné prectéte, obsahuji dulezité pokyny k uvedeni vyrobku do provozu a k jeho obsluze. Tyto informace si posléze uloZte pro budouci
nové pouziti.
Obsah baleni:
1x vyhtivana vesta s USB konektorem
Specifikace produktu:
Dodava se s USB kabelem (adaptér neni soucasti dodavky, Ize dokoupit samostatné)
Material: 100% polyester
Vesta ma nastavitelnou teplotu ohfevu — 3 stupné
Navod k pouziti:
K provozu vyhfivané vesty ANTARKTIDA je zapotfebi powerbanky— powerbanka neni souc¢asti baleni, Ize ji dokoupit samostatné. Vhodna powerbanka pro pouziti by
méla mit kapacitu minimalné 10 000 mAh se vstupnim napétim (micro USB): 5V / 9V a vystupnim napétim (USB — C): 5V / 9V.
Pfed pouzitim vesty je zapotfebi powerbanku nabit.
Pfed samotnym pouzitim je zapotfebi powerbanku zapnout.
Powerbanku vlozte do kapsy, pfipojte k zastréce, kterou naleznete ve vnitfni kapse vesty a nasledné tuto kapsu prostfednictvim zipu zapnéte.
Vnitfni kapsa se zipem pro powerbanku se nachazi v levé dolni ¢asti vesty.
Vyhtivaci vesta ANTARKTIDA umoziiuje 3 riizné stupné intenzity vyhfivani a topné podlozky pro vyhfev vesty jsou umistény na celkem Sesti mistech této vesty.
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Vyhtivaci vesta ANTARKTIDA se zapina prostfednictvim spinace, ktery se nachazi v levé horni €asti vesty.
Spinac se zapina dlouhym stiskem po dobu 3-5 sekund. Rozsviti se Cervené svétlo, které blika. To znamena, Ze se topné podlozky ve vesté postupné zahfivaji. Pokud do
5 minut nedojde k ruénimu nastaveni teploty, vestavény program spinace z bezpe¢nostnich dlivod(i automaticky upravi teplotu na stfedni — tzn. bilé svétlo. Teplotu muzete
rovnéz upravit sami. Pfepinani mezi jednotlivymi stupni nam umoziiuje rizné stupné zahrati vesty.

Sviti-li cervené svétlo — vesta je zahrata na nejvyssi teplotu — 55°C

Sviti-li bilé svétlo — vesta je zahfata na stfedni teplotu — 45°C

Sviti-li modré svétlo — vesta je zahfata na nizkou teplotu — 35°C

Chcete-li ohfev vesty vypnout — je zapotrebi stisknout spina¢ po dobu 3-5 sekund.

Upozornéni: pokud vyhfivana vesta prestane po urcité dobé noSeni dobfe fungovat — je zapotfebi zkontrolovat, zdali je powerbanka k vesté dobfe zapojena a zdali je
powerbanka nabita.

Cisténi a udrzba:

Pred ¢isténim je vzdy zapotfebi odpojit a vyndat powerbanku z levé predni kapsy vesty ANTARKTIDA a zastréku k powerbance zakryt pfilozenou silikonovou krytkou a
zastréku s krytkou vzdy viozit zpét do kapsy, kterou je nasledné zapotfebi zapnout.

PFi ¢isténi pouzivame jemny postup prani pfi teploté 30 °C .

Nepouzivame bélici prostfedky, vyrobek se nesmi susit v bubnové pracce, pouze v rozprostfeném stavu.
Vyrobek se nesmi zehlit, naparovat a Cistit chemicky.

Vyrobek se nesmi zdimat kroucenim.

Vesta neni vhodna pro vySivku loga.

Pokyny k recyklaci a likvidaci:
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Toto ozna€eni znamena, Ze produkt by nemél byt v celé EU likvidovan s domacim smésnym odpadem. V zajmu prevence mozného poskozeni Zivotniho prostfedi nebo
lidského zdravi nekontrolovanou likvidaci odpadu recyklujte odpad zodpovédné, ¢imz se podpofi opétovné vyuziti materialu. Chcete-li vratit pouzity produkt, vyuzijte
moznosti vraceni a sbéru nebo kontaktujte dovozce, u kterého jste produkt zakoupili. Ten pak mGze produkt recyklovat zptsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.
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Prohlaseni vyrobce, Ze produkt splfiuje pozadavky pfislusnych smérnic ES.
Prohlaseni o shodé naleznete zde: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobku v listé - ,Dokumenty pro stazeni*.

Vyrobce: SHISHI MUGENGNING CLOTHING CO.,LTD, Lingxiu Pioneer Park 1 Road, Lingxiu Town, Shishi City, Quanzhou City, Fujian Province

Dovozce: CANIS SAFETY a.s. &5 Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.



Informacie pre pouzivatelov vyhrievanej vesty CXS ANTARKTIDA - SK
Model: CXS ANTARKTIDA
Tieto informacie si pred pouzitim pozorne precitajte, su v nich doélezité pokyny na uvedenie vyrobku do prevadzky a jeho obsluhu. Tieto informacie si potom uloZte pre
pripad budiceho nového pouzitia.
Obsah balenia:
1x vyhrievana vesta s USB konektorom
Specifikacia produktu:
Dodava sa s USB kablom (adaptér nie je su¢astou dodavky, mozno dokupit samostatne)
Material: 100 % polyester
Vesta ma nastavitelnu teplotu ohrevu — 3 stupne
Navod na pouzitie:
Na prevadzku vyhrievanej vesty ANTARKTIDA je potrebny powerbank, ktory nie je su¢astou balenia a mozno ho dokupit samostatne. Vhodny powerbank by mal mat
kapacitu minimalne 10 000 mAh so vstupnym napatim (micro USB) 5V / 9V a vystupnym napatim (USB — C) 5V / 9V.
Pred pouzitim vesty treba powerbank nabit.
Pred samotnym pouzitim treba powerbank zapnut.
Powerbank vlozZte do vrecka, pripojte k zastrcke, ktord najdete vo vnutornom vrecku vesty a potom vrecko zazipsujte.
Vnutorné vrecko so zipsom na powerbank sa nachadza v lavej doinej asti vesty.
Vyhrievacia vesta ANTARKTIDA ma 3 r6zne stupne intenzity vyhrievania a vykurovacie podlozky su umiestnené na Siestich miestach vesty.
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Vyhrievacia vesta ANTARKTIDA sa zapina spinacom, ktory sa nachadza v lavej hornej Casti vesty.

Spinac sa zapina dlhym stla¢enim po dobu 3-5 sekund. Rozsvieti sa ¢ervené svetlo, ktoré blika. To znamenad, Ze sa vykurovacie podlozky vo veste postupne zahrievaju.
Pokial do 5 minut neddjde k ruénému nastaveniu teploty, vstavany program spinaca z bezpecnostnych dévodov automaticky upravi teplotu na strednu — tzn. biele svetlo.
Teplotu mozete tiez upravit sami. Prepinanie medzi jednotlivymi stupfiami nam umozriuje rézne stupne zahriatia vesty.

Spinac sa zapina dlhym stlaéenim na 3 — 5 sekund a nasledné prepinanie medzi jednotlivymi stupfiami umoznuje rézne stupne zahriatia vesty.

Ak svieti Cervené svetlo, vesta je zahriata na najvyssiu teplotu — 55 °C.

Ak svieti biele svetlo, vesta je zahriata na strednu teplotu — 45 °C.

Ak svieti modré svetlo, vesta je zahriata na nizku teplotu — 35 °C.

Ak chcete ohrev vesty vypnut, stladte spina¢ na 3 — 5 sekund.

Upozornenie: Ak vyhrievana vesta prestane po urcitom ¢ase nosenia dobre fungovat), je potrebné skontrolovat, ¢i je powerbank k veste dobre zapojeny a nabity.
Cistenie a Gdrzba:

Pred cistenim vzdy odpojte a vyberte powerbank z lavého predného vrecka vesty ANTARKTIDA, zastréku k powerbanku zakryte prilozenou silikénovou krytkou a
zastréku s krytkou vzdy vlozte spat do vrecka, ktoré potom zapnite.

Pri Eisteni pouzivajte jemny postup prania pri teplote 30 °C.

Nepouzivajte bieliace prostriedky. Vyrobok sa nesmie susit' v bubnovej susicke, len rozprestrety.
Vyrobok sa nesmie zehlit, naparovat a &istit chemicky.

Vyrobok sa nesmie Zmykat kratenim.

Vesta nie je vhodna na vysivku loga.

Pokyny na recyklaciu a likvidaciu:
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Toto oznagenie znamena, Ze produkt by nemal byt v celej EU likvidovany s domacim zmie$anym odpadom. V zaujme prevencie moZného poékodenia Zivotného
prostredia alebo ludského zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadu recyklujte odpad zodpovedne, &im podporite opatovné vyuzitie materialu. Ak chcete pouzity
produkt vratit, vyuzite mozZnost vratenia a zberu alebo kontaktujte dovozcu, u ktorého ste produkt kupili. Ten potom méze produkt recyklovat spésobom Setrnym k
Zivotnému prostrediu.
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Vyhlasenie vyrobcu, Ze produkt spifia poZiadavky prislunych smernic ES.
Vyhlasenie o zhode najdete tu: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobkov v liste — ,Dokumenty na stiahnutie®.

Vyrobca: SHISHI MUGENGNING CLOTHING CO.,LTD, Lingxiu Pioneer Park 1 Road, Lingxiu Town, Shishi City, Quanzhou City, Fujian Province

Dovozca: CANIS SAFETY a.s. fxs Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.



Instructions for Users of CXS ANTARKTIDA - EN

Model: CXS ANTARKTIDA

Please read these instructions carefully before use; they contain important information on putting the product into operation and its use. After that, please save this
document for future use.

Contents of the package:

1x heated vest with USB connector

Product specifications:

Comes with USB cable (adapter not included; can be purchased separately)

Material: 100% polyester

The vest has adjustable temperature of heating — 3 degrees

Instructions for use:

To operate the ANTARKTIDA heated vest, a power bank is required — the power bank is not included; it can be purchased separately. A suitable power bank for use
should have a capacity of at least 10,000mAh with input voltage (micro USB): 5V / 9V and output voltage (USB — C): 5V / 9V.

The power bank needs to be charged before using the vest.

The power bank needs to be switched on before actual use.

Insert the power bank into the pocket, connect it to the plug in the inner pocket of the vest and then zip the pocket.

The zipped inner pocket for the power bank is located on the lower left side of the vest.

ANTARKTIDA heating vest allows for three different levels of heating intensity and the heating pads of the vest are located in six places.

ANTARKTIDA heating vest is switched on via a switch located on the upper left side of the vest.

The switch is turned on by long pressing for 3-5 seconds. A flashing red light will come on. This means that the heating pads in the vest gradually heat up. If the
temperature is not adjusted manually within 5 minutes, the built-in program of the switch will automatically adjust the temperature to medium for safety reasons - i.e.
white light. You can also adjust the temperature yourself. Switching between individual stages allows us to heat the vest to different degrees.

If the red light is on, the vest is heated to the highest temperature, 55°C

If the white light is on, the vest is heated to the medium temperature, 45°C

If the blue light is on, the vest is heated to the lowest temperature, 35°C

To turn off the heating of the vest, it is necessary to press the switch for 3-5 seconds.

Note: if the heated vest stops working well after a certain period of wearing, it is necessary to check whether the power bank is well connected to the vest and whether
the power bank is charged.

Cleaning and maintenance:

Before cleaning the vest, the power bank should always be unplugged and removed from the left front pocket of the ANTARKTIDA vest and the plug for the power bank
should be covered with the included silicone cap. The plug and cap should always be put back into the pocket and zipped.

For cleaning, use a gentle washing procedure at 30°C.

Do not use bleaching agents, the product must not be tumble dried, only spread out.
The product must not be ironed, steamed or dry cleaned.

Do not wring out the product by twisting.

The vest is not suitable for logo embroidery.

Recycling and disposal instructions:

]

This label means that the product should not be disposed of mixed with household waste in the whole territory of the EU. In order to prevent potential damage to the
environment or human health through uncontrolled disposal, recycle waste responsibly to encourage reuse of material. If you want to return a used product, utilize the
return and collection service or contact the importer from whom you purchased the product. They can recycle the product in an environmentally friendly way.
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Manufacturer's declaration that the product meets the requirements of the relevant EC Directives.
The Declaration of Conformity can be found here: www.canis.cz; for individual products, in the bar "Documents to download".

Manufacturer: SHISHI MUGENGNING CLOTHING CO.,LTD, Lingxiu Pioneer Park 1 Road, Lingxiu Town, Shishi City, Quanzhou City, Fujian Province

Importer: CANIS SAFETY a.s. &5 Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.



Informacje dla uzytkownika kurtki ogrzewanej CXS ANTARKTIDA - PL
Model: CXS ANTARKTIDA
Te informacje prosimy uwaznie przeczyta¢ przed rozpoczeciem korzystania z wyrobu, poniewaz zawierajg wazne zalecenia dotyczace przygotowania wyrobu do pracy i
do jego obstugi. Te informacje prosimy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.
Zawartos¢ opakowania:
1x kurtka ogrzewana ze ztgczem USB
Specyfikacja produktu:
Wyréb dostarcza sie z przewodem USB (zasilacz nie jest czescig dostawy, trzeba go kupi¢ osobno)
Materiat: 100% poliester
Kurtka ma regulowang temperature ogrzewania — 3 stopnie
Instrukcja uzytkowania:
Do pracy kurtki ogrzewanej ANTARKTIDA jest niezbedny powerbank— powerbank nie jest czescig kompletu w opakowaniu. Odpowiedni do zastosowania powerbank
powinien mie¢ pojemno$¢ minimum 10 000 mAh z napigciem wejsciowym (micro USB): 5V / 9V i napieciem wyjsciowym (USB — C): 5V / 9V.
Przed uzyciem kurtki powerbank trzeba natadowac.
Przed wiasciwym uzytkowaniem trzeba wigczy¢ powerbank.
Powerbank wktadamy do kieszeni, podtgczamy do ztgcza, ktére znajduje sie wewnatrz kieszeni kurtki, a nastgpnie zamykamy te kieszen na zamek btyskawiczny.
Wewnetrzna kieszen z zamkiem btyskawicznym na powerbank znajduje sie w lewej dolnej czesci kurtki.
Kurtka ogrzewana ANTARKTIDA udostepnia 3 rézne stopnie intensywno$ci ogrzewania, a ogrzewane powierzchnie kurtki znajdujg sie w szesciu réznych miejscach tej
kurtki.
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Kurtke ogrzewang ANTARKTIDA wtgcza sig za posrednictwem wytgcznika, ktéry znajduje sie w lewej gérnej czesci kurtki.

Wigczenie wytgcznika wymaga jego nacisnigcia w czasie 3-5 sekund. Zaswieci sie migajgce czerwone $wiatto. Oznacza to, ze poduszki grzewcze w kurtce stopniowo
sie nagrzewaja. Jesli w ciggu 5 minut temperatura nie zostanie ustawiona recznie, wbudowany program przetgcznika automatycznie dostosuje temperature do $redniej
ze wzgledoéw bezpieczenstwa - tj. biate Swiatto. Mozesz takze samodzielnie ustawi¢ temperature. Przetgczanie pomiedzy poszczegdlnymi etapami pozwala nam na
rozgrzanie kurtky w réznym stopniu.

Jezeli Swieci btyskowa czerwona lampka — kurtka jest ogrzana do najwyzszej temperatury — 55°C

Jezeli $wieci biata lampka — kurtka jest ogrzana do $redniej temperatury — 45°C

Jezeli $wieci niebieska lampka — kurtka jest ogrzana do najnizszej temperatury — 35°C

Jezeli chcemy wytgczy¢ ogrzewanie kurtki — musimy ponownie nacisng¢ przycisk w czasie 3-5 sekund.

Uwaga: jezeli po pewnym czasie noszenia kurtka ogrzewana przestanie poprawnie dziata¢ — trzeba skontrolowa¢, czy powerbank jest dobrze podtgczony do kurtki i czy
jeszcze jest natadowany.

Czyszczenie i konserwacja:

Przed czyszczeniem trzeba zawsze odigczy¢ i wyjg¢ powerbank z lewej przedniej kieszeni kurtki ANTARKTIDA, a ztgcze do powerbanku zabezpieczy¢ silikonowag
za$lepka z kompletu i wlozy¢ je z powrotem do kieszeni, ktorg trzeba zamkng¢ na zamek.
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Przy czyszczeniu korzystamy z delikatnego programu prania przy temperaturze 30°C.

Nie korzystamy ze $rodkéw wybielajgcych, wyrobu nie mozna suszy¢ w suszarce bebnowej, tylko robi sie to w stanie roztozonym.
Wyrobu nie mozna prasowaé, naparowywac, ani czysci¢ chemicznie.

Wyrobu nie wolno pozbawia¢ wody przez jego wykrecanie.

Kamizelka nie nadaje sig¢ do haftowania logo.

Zalecenia do recyklingu i likwidacji:
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Ten symbol oznacza, ze produkt w catej Unii Europejskiej nie powinien by¢ likwidowany razem z domowym odpadem mieszanym. W interesie zapobiegania mozliwemu
negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne albo zdrowie ludzi przez niekontrolowang likwidacje, odpady nalezy usuwac odpowiedzialnie, czym wspiera sie tez
ponowne wykorzystywanie materiatu. Jezeli chcg Panstwo zwréci¢ zuzyty produkt, prosimy skorzysta¢ z mozliwosci jego gromadzenia i zwrotu albo skontaktowa¢ sie z
importerem, u ktérego ten produkt zostat zakupiony. Moze on zapewnic¢ recykling produktu w sposéb przyjazny dla srodowiska naturalnego.
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Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odno$nych dyrektyw WE.
Deklaracje zgodno$ci mozna znalez¢ tutaj: www.canis.cz, a deklaracje dla poszczegélnych wyrobdw sg w zaktadce ,Dokumenty do pobrania“.

Producent: SHISHI MUGENGNING CLOTHING CO.,LTD, Lingxiu Pioneer Park 1 Road, Lingxiu Town, Shishi City, Quanzhou City, Fujian Province

Importer: CANIS SAFETY a.s. &5 Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
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